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Bésta kund,

Vi gratulerar till att Ni valde en Metos-apparat for Era koksaktiviteter. Ni gjorde ett gott
val. Vi gor vart bésta for att aven Ni skall bli en ndjd Metos-kund, sdsom vara andra tio-
tusentals kunder dver hela vérlden.

Bekanta Er val med denna bruksanvisning. | bruksanvisningen beskrivs rétta, sakra och
effektiva arbetssétt, som ger den bésta nyttan av apparaten. Anvisningar och tips i denna
bruksanvisning hjalper Er att snabbt komma igang och fa storsta mojliga nytta av Er Me-
tos-apparat.

Ratt till tekniska andringar forbehalles.

Pa maskinens typskylt ser Ni apparatens tekniska data. Vanligen meddela apparatens se-
rienummer fran typskylten den forsta gangen Ni behdver service eller tekniskt stod. Detta
ger Er snabbare hjalp. Er servicekontakt gar snabbare och lattare om Ni redan nu fyller i

kontaktinformationen till ndrmaste Metos-service pa nedanstaende rader.

METOS TEAM

Metos-service telefonnummer:

Kontaktpersonens namn:

metos
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1. Allmant

Lis noggrant anvisningarna i denna manual emedan den innehaller viktig information om
apparatens ratta, effektiva och sikra installation, anvandning och underhall.

Forvara dessa anvisningar val for eventuella andra anvandares bruk.
Installationen av denna apparat skall utféras enligt tillverkarens anvisningar samt foljande
lokala direktiv och bestammelser. Apparaten far anslutas till el- och vattennatet endast av

behorig yrkespersonal.

Personer som anvéander denna apparat skall vara instruerade om rétt och saker anvandning
av apparaten.

Stang av apparaten om den far fel eller funktionerar avvikande fran det normala. Apparaten
bor regelbundet funktionstestas enligt bruksanvisningen. Apparatens service skall utféras
av tillverkaren bemyndigad servicepersonal med anvandande av originalreservdelar.

Om ovanstaende anvisningar ej foljes kan apparatens sakerhet aventyras.

1.1 I anvisningarna anvanda symbolers betydelse

A\

Denna symbol informerar om en situation dar en fara eventuellt kan uppsta. Givna anvis-
ningar skall foljas for att undvika att en risk for olycksfall uppstar.

Denna symbol informerar om ratt forfarande for att undvika mojligheten till daligt slutre-
sultat, apparatskada eller risk for fara.

Denna symbol informerar om rekommendationer och tips med vilka man far den basta
nyttan av apparaten.

1.2 | apparaten anvanda symbolers betydelse

I\

Denna symbol pa en apparatdel indikerar att spanningsférande komponenter finns bakom
delen. Apparatdelen far 16sg6ras endast av behorig yrkespersonal, som har réatt att instal-
lera och utfora service pa elektriska apparater.

1.3 Kontroll av sambandet mellan apparat och anvisningar

Pa apparatens typskylt finns dess serienummer, som identifierar apparaten. | det fall att
apparatens anvisningar har forlorats &r det mojligt att bestélla nya av tillverkaren eller
hans lokala representant. Darvid bor ovillkorligen serienumret fran apparatens typskylt

uppges.

metos
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Sakerhetsforeskrifter

2. Sakerhetsforeskrifter

2.1 Sé&ker anvandning

A\

A\

Emedan ugnen &r en varmeapparat som upphettas under anvandningen bor foljande var-
ningar och anvisningar beaktas for undvikande av brannskador:

Vid langvarig anvandning upphettas dven ugnluckans glas och kanter.

Séker graddning forutsatter alltid skyddshandskar vid hanteringen av heta kantiner och
platar.

Nar man dppnar ugnsluckan bér man se upp for utstrommande het vattenanga.

Karl, fyllda med vatska eller med amnen som vid kokning 6vergar i vétskeform, bor pla-
ceras pa en sadan hojd att anvandaren kan se in i det insatta kérlet (DIN: IEC 60335-2-42).

Ugnen bor ej for langre tid lamnas pakopplad helt utan tillsyn.

Luftfordelarplaten i ugnskammaren, framfor flakthjulet, bor alltid vara pa sin plats nér ug-
nen anvénds.

2.2 Ur bruktagning

metos

Nar apparatens brukstid &r slut maste den demonteras enligt gallande bestammelser och
foreskrifter. Apparaten kan innehalla miljoskadliga amnen/material samt atervinnnings-
material. Destruktion av skadliga amnen och tillvaratagande av atervinningsmaterial sker
bast med hjalp av inom omradet kunnig personal.
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3. Funktionsbeskrivning

3.1 Apparatens anvandningsomrade

Metos Chef 40 ar avsedd for graddning av bullar, brod, smafranska och motsvarande pro-
dukter. Chef 40 l&mpar sig dven for matlagning.

Metos Chef 50 ar avsedd for graddning av bullar, bréd, smafranska och motsvarande pro-
dukter. Chef 5 lampar sig &ven for matlagning.

Metos Chef 240 &r avsedd for stekning och bryning av mat, bakning samt uppvarmning
och varmefdrvaring av fardigmat.

3.1.1 Annan anvandning

@ Det ar forbjudet att anvanda apparaten for andra andamal 4n de ovannamnda.

0 Tillverkaren ansvarar ej for situationer som kan uppsta till foljd av att varningar och in-
struktioner i dessa anvisningar icke beaktas.

3.2 Konstruktion

Forutom en enskild ugn finns det stektorn som bestar av tva eller tre konvektionsugnar
eller vanliga ugnar. Nederst kan ett jasskap vara monterat. Denna bruksanvisning géller
Chef 40, Chef 50 och Chef 240 -konvektionsugnarna, for Chef 220 -ugn och Chef 200 -
jasskap finns det en egen bruksanvisning.

3.3 Funktionsprincip

Stekning i konvektionsugn sker genom cirkulation av het luft. Luften cirkulerar med hég
hastighet och omger maten pa alla sidor varigenom stekningen sker effektivt och jamnt.
Tillredningen av vissa produkter kan ytterligare effektiviseras med hjalp av befuktning,
vilket hjer matens kvalitet och minskar viktsvinnet. Se tabell “Stekningstips”. Ugnen &r
aven forsedd med ett dngspjall for att leda ut overflodig anga.

metos
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3.3.1 Funktionsvred

Mandverpanelens funktionsvred Chef 40 och 50
Angventil. Med hjalp av ventilen kan dverflédig anga och fukt avlagsnas ur

metos
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anger nar uret ar i lage 0.
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halls vridet.

Termostatvred. Instéllning av temperaturen +50°C... +300°C.
Signallampa “ugnen pa”. Den gréna signallampan lyser nar ugnen &r pé-

Termostatens signallampa. Den gula signallampan lyser alltid n&r vdrmee-

Timer. Steglos instélining 0-60 min eller kontinuerligt I. Timerns ljudsignal

Befuktningsanordning. Fukttillférseln dr pakopplad nar omkopplarvredet
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CHEF 240

Mandverpanelens funktionsvred Chef 240

1.

2.

3.

Angventil. Med hjalp av ventilen kan dverflédig anga och fukt avlagsnas ur
ugnen.

Termostatens signallampa. Den gula signallampan lyser nar varmeelemen-
ten ar pakopplade.

Termostatvred. Installning av temperaturen +50°C...+300°C.
Signallampan “ugnen p&”. Den gréna signallampan lyser nar ugnen ar pa-
kopplad.

Timer. Stegl6s installning 0-120 min eller kontinuerligt I. Timerns ljudsig-
nal anger nar uret &r i lage 0

Befuktningsanordning. Fukttillforseln ar kontinuerligt pkopplad nar om-
kopplarvredet &r vridet medurs och signallampan ar tand.

metos
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4. Bruksanvisning

4.1

Innan ibruktagning

Vid foruppvarming av en ny ugn uppstar en svag lukt av metall och isolermaterial. Detta
ar helt normalt och lukten férsvinner ndr ugnen varms upp. Varm foére anvandningen upp
den nya ugnen till +250°C tills den typiska lukten av metall och material ej lange kénns.

4.1.1 Val av platar, Chef 40

Det kan samtidigt vara 5 st GN1/1 graddningsplatar i ugnen.

4.1.2 Val av platar, Chef 50

Det kan samtidigt vara 5 st 600 x 450 mm graddningsplatar i ugnen.

4.1.3 Val av kantiner och platar, Chef 240

Valj kantiner eller platar efter matvarorna pa féljande satt:

Ladratter: GN1/1-65 mm. 100 mm djupa kantiner bor undvikas eftersom graddningen kan
bli ojamn om sadana anvands. Pannkaka: GN1/1-40 mm. Piroger, smabullar, langder,
smafranska: GN2/1-bakplat, aluminium. Fardigmatférpackningar: GN2/1-galler.

4.1.4 Pafylling av ugnen, Chef 40 och 50

Fyll gejdersystemet sa att det mellan 6vre och undre plat blir ett luftutrymme av minst 20
mm, s att produkterna steks jamnt. Du bor lamna rejalt med utrymme mellan matvarorna
nar du fyller platarna. Att dessa tva anvisningar fljs ar en grundforutsattning for ett bra
graddningsresultat.

4.1.5 Pafyllning av ugnen, Chef 240

metos
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Nar ugnen pafylls ratt samt med kantiner och platar av ratt slag, nas basta mojliga gradd-
nings- eller stekresultat.

Fyll gejdersystemet sa att det i mellanrummet mellan 6vre och undre plat eller kantin blir
ett tillrackligt luftutrymme, sa att produkterna steks jamnt. Om du anvander galler eller
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4.2 Anvandning

plat, bor du lamna rejalt med utrymme mellan matvarorna. Att dessa tva anvisningar foljs
ar en grundforutsattning for ett bra resultat av stekningen eller graddningen.

4.2.1 Fore stekningen, Chef 40 och 50

Ugnen bor alltid foruppvéarmas till 1amplig temperatur fore den egentliga graddningen.
Syftet med foruppvarmningen ar att ugnen skall nd ratt och jamn temperatur. Da far de
fardiga bakverken bésta mojliga kvalitet.

Sitt gejderna pa plats.

Stall timern (se bild “Mandverpanelens funktionsvred”) i 1age 20 min. Vid install-
ning av tiden vrid uret forst dver det dnskade instéllningsvardet och sedan tillbaka
pa ratt varde.

Stall termostaten pa 250°C om ugnen kommer att fyllas till max. kapacitet med kal-
la produkter. (Efter det att ugnen fyllts, stalls 6nskad stektemperatur in.) Om min-
dre produktméngder stekes kan foruppvarmningen goéras med lagre
temperaturskillnad.

Ugnen ar klar for anvandning da ljudsignalen anger att den pa timern instéllda ti-
den gatt ut.

Om luckan &r stangd forblir ugnen varm lange dven om den inte &r i funktion.

4.2.2 Fore stekningen, Chef 240

Ugnen bér alltid foruppvarmas till [amplig temperatur fére den egentliga graddningen el-
ler stekningen. Syftet med féruppvarmningen ar att ugnen skall na ratt och jamn tempera-
tur. Da far de fardiga ratterna eller bakverken basta maéjliga kvalitet.

Valj gejder enligt matratt. 2 gejderpar: bakning, matlagning 3 gejderpar: bakning
av sma och latta produkter

Stall timern (se bild “Mandverpanelens funktionsvred”) i 1age 20 min. Vid install-
ning av tiden vrid uret forst dver det dnskade installningsvardet och sedan tillbaka
pa ratt varde.

Stall termostaten pa 250°C om ugnen kommer att fyllas till max. kapacitet med kal-
la produkter. (Efter det att ugnen fyllts, stélls 6nskad stektemperatur in.) Om min-
dre produktmangder stekes kan féruppvarmningen géras med stektemperatur.
Ugnen ar klar for anvandning da ljudsignalen anger att den pa timern instéllda ti-
den gatt ut.

Om luckan &r stangd forblir ugnen varm lange dven om den inte &r i funktion.

4.2.3 Val av ugnstemperatur, Chef 240, 40 och 50

Till foljd av konvektionsugnens storre effektivitet bor man vélja ca 20°C lagre temperatur
an i vanliga ugnar.

Tillredningstiden beror pa bakverkens art, vikt och skikttjocklek. Ju lagre bakverken ér,
desto kortare stektid behdver de.

metos
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4.2.4 Anvandning av ugnen

Om ugnen anvéands ombord pa fartyg bor ugnens gejder ovillkorligen ha sadant lage i ug-
nen att den klo, som forhindrar att en plat eller kantin glider fran gejden, befinner sig pa
samma sida som ugnsluckan. Om klon &r vid ugnens bakre véagg bor du ta loss gejderna
och lata dem byta plats.

Vid installationen har eventuellt nara ugnen (ofta pa vaggen) placerats en franskiljare for
elmatningen. Kontrollera att franskiljaren ar i pa-lage.

Ugnens funktioner styrs fran styrpanelen (se bild “Mandverpanelens funktionsvred” vid
“Funktionsbeskrivning”).

4.2.5 Stekning, Chef 240, 40 och 50

A\

4.2.6 Befuktning

metos
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. Foruppvarm ugnen omsorgsfullt enligt anvisningarna. Se “Fore stekningen”.

. Dorren 6ppnas nar man vrider pa handtaget. Den stangs nar man skjuter pa hand-
taget tills en tydlig kn&ppning hors.

. Lagg in bakverket i ugnen.

. Stall med timern in erforderlig stektid och med termostatvredet 6nskad stektempe-
ratur (se bild “Mandverpenelens funktionsvred”).

. Nar den installda stektiden gatt ut avstangs uppvarmningen och flakten automa-
tiskt och ljudsignalen anger att maten kan tas ut ur ugnen.

. Stang av ugnen med termostaten varvid ocksa ljudsignalen upphor.

. Oppna dorren. Se upp for utstrommande &nga.

Om ugnen gréddar ojamnt bor du kontrollera att

. konvektionsugnen &r vagratt installerad

. foruppvarmningen skett enligt anvisningarna
. ugnstemperaturen ar den ratta

. pafyliningsgraden &r den ratta.

Om det under anvandningen uppstar langre avbrott i elférsorjningen bor samtliga brytare
i ugnen stallas i 0-lage, sa att ugnen inte ovantat kopplas pa nar stromavbrottet upphar.

Befuktningen sker genom att vatten leds genom ett munstycke till flakthjulets heta luft
varvid det férangas. Med luftstrommen fordelas vattenangan jamnt 6ver hela ugnen.

Befuktningsmangden varierar nagot beroende pa nattrycket. | nedanstdende tabell med-
delas tryckets inverkan pa befuktningens vattenmangder.

Befuktning /|Chef 40, 50 Chef 240

tryck Justeringsomrade |Fabriksinstallning
> 3 bar 500 ml/min 10-220 ml/min 45 ml/min

2 bar 455 ml/min 8-180 ml/min 35 ml/min

1 bar 230 ml/min 5-80 ml/min 20 ml/min




Bruksanvisning

2.4.2012 Rev. 3.0

A\

Ugnens befuktningsfunktion far inte anvandas i temperaturer under 150°C, dé en del av
vattnet inte forangas.

Vatten, som inte har fordngats stanker som droppar pa ugnskammarens vaggar och gor
dem fuktiga och samlas till sist som polar pa ugnens botten. Om vattnet ar mycket kalk-
haltigt (hart) bildas av stankt vatten fula kalkflackar pa ugnens ytor.

Av bestandsdelarna i vattnet ar de skadligaste i frdga om korrosion klorid-ioner. Nar det
vatten som inte har forangats sa smaningom avdunstar okar vattnets klorhalt varvid kor-
rosionens effekt forstarks ytterligare. Korrosion orsakad av klorider &r en kemisk process,
som sker endast i fuktiga omsténdigheter. Ju 1angre tid ytorna &r fuktiga, desto storre kor-
rosionseffekt.

For att undvika korrosion anvand inte befuktning i laga temperaturer (under 150°C) och
kontrollera, att befuktningsvattnet hinner férangas genast i sprutskedet sa att ugnens inre
ytor hélls sa torra som mojligt.

4.2.7 Anvandning av befuktning, Chef 40 och 50

A\

Befuktningen ar kopplad sa lange du haller omkopplarvredet vridet medurs (se bild “Ma-
néverpanelens funktionsvred”).

En langre tids befuktning lonar sig att dela in i korta befuktnings- och paustider sa att det
inte samlas vatten pa ugnens botten under befuktningen.

Genom att anvanda befuktning vid borjan av grdddningen forhindrar man att maten tor-
kar, och produkterna far en frasig yta.

Om du 6ppnar luckan genast efter befuktningen, bor du se upp for den heta angan. Genom
sin synnerligen goda varmeledningsférmaga vallar den namligen latt brannskador.

4.2.8 Anvandning av befuktning, Chef 240

Befuktningen kopplas pa genom vridning av omkopplarvredet medurs (bild “Manéverpa-
nelens funktionsvred”.

Fuktregulatorns fabriksinstéallning kan vid behov éndras av bemyndigad servicepersonal.

Om det under befuktningen samlas vatten p& ugnens botten, I6nar det sig att minska fa-
briksinstallningen sa att hela vattenméangden genast hinner forangas.

Genom att anvanda befuktning forhindrar man att mater torkar, och produkterna far en
frasig yta.

Befuktning rekommenderas:

. Vid uppvarmning av mat under uppvarmningstiden. Ta av locken fran ladratter
och styckegods som t.ex. kéttbullar. Uppvarmningstiderna blir 1/3-1/2 kortare an
de angivna.

. Vid stekning av kottstekar och kottfarslimpor, men ej vid bryning

. Vid anréttning av fisk (ej panerad)

. Vid anrattning av ladratter (Angplaten sluten)

metos
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. Vid bakning framjar befuktningen ytterligare jasning, anvénd vid borjan av gradd-
ningen.

A Om du 6ppnar luckan genast efter befuktningen bor du se upp for den heta dngan; genom

sin synnerligen goda varmeledningsformaga vallar den namligen latt brannskador.

4.2.9 Angventil

I princip bor angventilen (bild “Mangverpanelens funktionsvred™) hallas sluten sa att fukt
inte avgar fran ugnen.

Om det uppstar for mycket fukt i ugnen (droppar pa bottnen av kantinerna) bor du 6ppna
angventilen for att minska fukten.

Vid rostning och gratinering bor angventilen 6ppnas helt.

4.2.10 Stekningstips

Produkt Plat m.m.|For-  |Ugns- |[Stek/gradd- |Tips
upp- |tempe- |ningstid
varmni ratur
ng
Stek, filé GN2/LRST |125°C 125°C Beror pa storle- | Lagg Kottet pa gallret, gallret pa gejden och pa den
galler ken nedre gejden en sluten kantin for uppsamling av stek-
skyn
Rosthiff 125°C 125°C Beror pa storle- | 125°C fran borjan hela tiden
ken -> tills in-
nertemperature
n ar +60°C
Schnitzel, biff, |GN 2/1 RST |300°C 300°C ca 10 min Stek kottet snabbt och It det dérefter vid behov sma-
kotlett galler eller koka i en sluten kantin pé lagre temperatur
alum. plat
Kétt i bitar (bry-|GN 1/1-40 |225°C 200°C 10 min Hogst 1,5 kg kott per kantin
ning) mm alum.
Kottfars (bry- |GN 1/1-40 |225°C 200°C 10 min Hogst 1,5 kg kott per kantin
ning) mm alum.
Pannbiff (rd&- |GN 1/1-40 [250°C  [220°C 8 min Befuktningen pa helan tiden
fryst) mm alum.
Regnbagsfo-  |GN 40 250°C  [250°C 15-20 min
rell, filé (hel)
Regnbagsfo-  |GN 40 250°C  [250°C 10-15 min
rell, filé (100 g
portion)
Ladratter GN 1/1-65 |175°C 150-175°C |[cal,5h Till 4ggbaserade Iador valjer man gérna lagre tillred-
mm ningstemperatur an till andra ladratter
Méngd ca 5 kg/kantin
Befuktningen pa helan tiden
Koétt-makaroni- |[GN 1/1-65 |175°C 150°C 1h (pdundre |Angventilen 6ppen 10 min i bérjan
lada mm gejder + 10
min)

metos
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Produkt Plat m.m.|For-  |Ugns- [Stek/gradd- |Tips
upp- |tempe- |ningstid
varmni ratur
ng
-Férdigmatf('jr- GN 2/1RST Beror pa E('jlj anvisning- | Stall férpackningarna med ﬁrdigmat direkt pa gall-
packningar galler varan arna ret, sa att varan uppvarms sa effektivt som mojligt
Befuktningen pa hela tiden
Gronsaksbiff 250°C 225°C 20 min Befuktningen pa hela tiden
(rafryst)
Feta-gron- 250°C 200°C 40 min
sakspirog (far-
dig botten,
fryst)
GN-pannpizza 250°C 225°C el- |12 mineller 15
ler 200°C  |min
Pannkaka GN 1/1-40 |220°C 190°C ca 30 min Mangd ca 1,5 I/kantin
mm alum. Angventilen dppen i borjan ca 10 min
Kottpastej (ra- 225°C  |200°C 20 min
fryst)
Karelska piro- 300°C 240°C 20 min Max. 12 st / GN1/1-plat, graddning pa varannan gejd
ger (rafrysta)
Smafranska GN 2/1 225°C 200°C 17 min Befuktning i bérjan 2 min i impulser. Max. 12 st/
alum. plat GN1/1-plat, graddning pa varannan gejd.
Osthage 200°C 175°C 20 min Befuktning i bérjan 2 min i impulser
Bullar GN 2/1 200°C 175°C 15 min Max. 12-15 st/ GN1/1-plat
alum. Angventilen sluten, ingen befuktning
Kanelbulle (ra- 190°C  [165°C 16 min Max. 12 st/ GN1/1-plat p& varannan gejd
fryst)
Wienerbrod (rd- |GN 2/1 190°C 165°C 18 min
fryst) alum. plat
Kvarktéarta med |GN 1/1-40 [200°C 175°C 45 min Mordeg: 300 g smér, 225 g socker, 4 &gg, 300 g vete-
bar mm alum. mjol, bakpulver
plét Fyllning: 1000 g kvark, 11 &gg 200 g socker, 3 dl
gradde, 600 g frysbér, vaniljsocker
Graddning pa undre gejd i mitten
Sockerkaka 175°C 150°C 40 min 4 &gg/kantin, 4 kantiner pa undre gejd

Om ugnen steker/graddar ojamnt bér du kontrollera att

konvektionsugnen &r vagratt installerad
foruppvarmningen skett enligt anvisningarna
ugnstemperaturen ar den rétta
platen/kantinen ar den ratta
pafyliningsgraden &r den ratta.

metlos
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4.3 Efter anvandning

4.3.1 Rengoring

metos
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Slangtvatt eller anvandning av trycktvétt vid rengéringen &r helt forbjudet.
Kom ihag vid rengdring att ugnen ar het lange annu efter anvandningen.

Ugnen &r en elektrisk apparat och detta staller granser for anvéndningen av vatten. Inne i
ugnen kan man anvanda rikligt med vatten, men pa ugnens yttre ytor ar endast avtorkning
tillaten pa grund av luftintagsdppningarna. Som rengéringsmedel valjs ett alkaliskt medel
som har god fettlosningsformaga och kan spadas i en sprayflaska enligt smutsighetsgra-
den i ugnen.

Ugnarnas inre ytors rengdring ar en viktig skotselfunktion. En tunn passiv yta, som bildas
pa ytan av rostfritt stal ger stalet en yta som skyddar fran korrosion. En smutsig ugn med
kloriter, som bildas pa ytan tillsammans med en fuktig och varm omgivning skadar den
passiva ytan, som skyddar stalet och det forhindrar att ytan férnyas och gor de inre ytorna
mottagliga for korrosion. Med regelbunden rengéring kan man minska bildningen av klo-
rid-ioner pa ugnens inre ytor. Ju mera befuktning som anvéands i mattillredningen desto
viktigare ar en daglig och regelbunden rengéring for undvikande av korrosion.

Daglig rengoéring

Spraya utspadd tvattmedelslosning i den kalla (under +50°C) ugnen och pa ugnluckans in-
sida. Varm upp ugnen till ca +50°C (ej nddvandigt), bryt strommen och lat medlet verka
ca 15 minuter. Gnid stallen med brdnd mar med borste eller rengéringsfilt. Undvik att an-
vanda stalull och foredra kemisk rengéring framfor mekanisk. P4 en repad yta fastnar
smutsen lattare.

Torka lossnad smuts och tvattmedel noggrant med en vat duk. Efter tvatt torka forst ugnen
med en duk och varm den sedan till +150°C / 5 min. Kontrollera, att angutslappet ar i 6p-
pet lage.

Nér du rengjort ugnskammaren torkar du av de yttre ytorna, knapparna och handtaget.
Rengoring av gejderna och luftfordelarplaten

Vid grundtvatt 16sgors, blctlaggs och tvattas gejderna och luftfordelarplaten. Gejderna
och luftfordelarplaten &r latta att ta loss och tvattas i diskmaskin.

Lossning av gejder:

. Lyft gejderna uppat.
. Dra gejderna mot ugnens mitt.
. Lyft gejderna ut ur ugnen.
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Lossning av luftfordelarplat:

. Lossa med fingrarna de tvéa skruvarna som faster luftdelarplaten i ugnkammarens
botten.

. Lossa med fingrarna de tva skruvarna som faster luftdelarplaten i ugnkammarens
tak.

. Dra luftdelarpléten ut ur ugnen.

Efter rengoring aterinsatt delarna i motsatt ordning.

Rengoring av luckans yttre ytor

Luckans ytterglas kan 6ppnas for rengéring. Lsgor de tva skruvarna som syns pa bilden
och luta ytterglaset forsiktigt nedat tills det ar helt 6ppet. Spraya utspadd tvattmedelslds-
ning bade pa glasytorna och pa metallytorna mellan glasen. L&t medlet verka ca 15 minu-
ter. Torka noga av smutsen och tvéattmedlet med en fuktig duk. Efter rengéring vand
ytterglaset tillbaka pa plats. Sétt tillbaka skruvarna och dra at ordentligt.

4.3.2 Byte av ugnens lampa, Chef 240 och 50

Lampan kan bytas ut pé& foljande stt:

. L&t ugnen svalna s mycket att man kan vidréra ugnens inre delar utan handskar.

. Kontrollera att ugnen ar franslagen. Alla vred bor var i 0-lage.

. Skruva forsiktigt loss lampans lins.

. Losgor lampan fran sin hallare.

. Satt den nya lampan i hallaren. Lamptyp: OSRAM halogenlampa 300°C G9 230V
25W.

. Sétt linsen pa plats och dra at latt.

Dra inte at lampans lins for hart.

Det ar absolut forbjudet att anvanda ugnen om ugnsbelysningens skyddsglas inte ar pa
plats.

metos
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4.3.3 Byte av ugnens lampa, Chef 40

Lampan kan bytas ut pé& foljande stt:

. L&t ugnen svalna s mycket att man kan vidréra ugnens inre delar utan handskar.

. Kontrollera att ugnen &r franslagen. Alla vred bor var i 0-lage.

. Lampans skyddsglas demonteras genom att 16sgéra de fyra skruvarna. Skada inte
tatningen. Om tétningen har hardnat eller ar annorlunda skadad, byt dven tatning-
en.

. Skruva forsiktigt loss glédlampan.

. Skruva den nya lampan pa plats. Lamptyp: 15 W, 220-230V, 300°C, E14. Reserv-
delskod: 3339313.

. Tryck belysningens skyddsglas pa plats mot ugnsvéaggen. Fastsétt de fyra skruvar-
na.

Det ar absolut forbjudet att anvanda ugnen om ugnsbelysningens skyddsglas inte ar pa
plats.

4.3.4 Annan service

metos
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A\

Apparaten innehéller ej delar som anvandaren kan reparera. Servicen bor anfortros at en
auktoriserad firma.

Stang av apparaten om den far nagot fel eller fungerar avvikande fran det normala. Anlita
en av tillverkaren auktoriserad servicefirma och anvand originalreservdelar.
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5. Installation

5.1 Allmant

Lés noggrant dessa anvisningar emedan de innehaller viktig information om apparatens
installation.

Denna apparat skall installeras enligt anvisningar fran tillverkaren med beaktande av lo-
kala direktiv och foreskrifter. Dessa anvisningar skall anvéndas tillsammans med instal-
lationsritningen.

Anslutning av apparaten till el- och vattennatet far utféras endast av auktoriserad fack-
man.

5.2 Transport till installationsplatsen och uppackning

Apparaten transporteras bast i sin egen transportférpackning. Samtidigt skyddas den mot
yttre skador. Om det 4nda blir nddvandigt att avlagsna apparaten ur forpackningen bor ap-
paraten av stativmodell lyftas upp fran stativets mellanbalkar. For undvikande av skador
bor apparatens éversida aldrig anvandas som arbetsunderlag da byggnad och installation
pagar.

5.2.1 Apparatens fastning i stativet

De separat levererade standardugnarna/jasskap och stativen fasts vid varandra med hjalp
av féstsatsen som levereras med apparaten.

Innan stativet fasts bor fotskruvarna (4 st) i bottnet 16sgoras. Skruvarna kan skruvas 16s
for hand. Stativet fasts enligt bilden med hjalp av delarna 1, 2 och 3.

Féastskruv, 4 st
Bricka, 4 st
Sexkantsskruv, 4 st
Chef-ugn/jasskap
Stativ

ok~ bR

metlos
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5.2.2 Hopsattning av en Chef-grupp

Apparaterna kan dven sattas ihop till en tornsammansiattning bestaende av 2 eller 3 enhe-
ter genom att stapla dem pa varandra. Stativets hojd for tva enheter & 660 mm och for tre
200 mm. FoOr hopsattning av ugnsgruppen behdvs en reservdelssats som kan bestallas se-
parat med kod 3752352, Ytterligare information fran ugnens leverantér.Hopsattning av
ugnsgruppen boér utféras av en auktoriserad servicefirma.

5.3 Placering av apparat

A\

Nar apparaten installeras maste man se till att kylluften har fri passage och att inga andra
varmekéllor finns néra kyléppningarna.

Med tanke pa ang- och varmeutvecklingen vid stekning och graddning bor ugnen placeras
under en avlufthuv.

Det ar viktigt for ugnens funktion att den installeras vagratt. Lutningar och ojamnheter
medfor sémre stek/gréddningsresultat.

Ugnen av bankmodell placeras direkt pa underlaget och stills in i vagrétt lage med hjalp
av vattenpass och ugnens fotskruvar. Bésta resultatet uppnas om man kontrollerar vagla-
get enligt ugnens gejder.

Stativforsedda ugnar injusteras med hjalp av stativets fotskruvar.

Nar apparaten star pa ratt plats och ar vagrat bor den ovillkorligen fastas vid golvet, land-
modellerna med bakre benens fldnsar och fartygsmodellerna med alla benens flansar.

5.4 Elanslutning

A\
A\

Om man vid installationen méste provkora ugnen utan att alla skydd finns pa plats, bor
man vid sidan av de spanningsférande delarna sérskilt se upp for rérliga delar inuti stom-
men.

For att underlatta eventuell kommande service och 6ka sékerheten bér man placera en an-
laggninsspecifik franskiljare i ugnens omedelbara narhet. Franskiljaren bér omnipolart
avskarma anlaggningen fran elmatningasnatet.

Inmatningskabelns ingdng ar i ugnens hogra bakre horn och anslutninspunkten inne i ug-
nen. Nar anslutningen sker bor sidofodringen vara losstagen. Erforderlig anslutningsin-
formation finns pa ugnens typskylt, i kopplingsschemana samt pé installationsritningen.

5.5 Vattenanslutning

metos
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Kallvattenanslutningen skall utféras med en 12 mm tjock tryckséker slang, férsedd med
R3/4” kopplingsstycke. Vattenanslutningen bér forses med avstangningsventil och bak-
slagsventil.

Skolj vattenledningen till apparaten innan vattenanslutningen gors.
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5.5.1 Vattnets kvalitetskrav

Ofta antar man att det ar fel pa apparatens ra-amnen, nér det bildas avlagring eller korro-
sion, som ar svéra att 16sgora. | allménhet ar det dock fragan om vattnets aggressivitet och
dess skadliga bestandsdelar samt forsummelse av rengoringen av apparaten.

For dricks- och hushéllsvatten finns bade nationella kvalitetskriterier och kvalitetskriteri-
er enligt EU-direktiv. Bland annat vattnets kalcium och magnesium som gor vattnet hart
ar nyttiga amnen ur halsosynpunkt, men i apparater bildar de kalksten. Klorider i sma
mangder i férening med en fuktig och varm omgivning bildar en miljo dar det latt bildas
korrosion. Ju mindre kloridhalt, desto battre. For att garantera en langvarig anvandning av
apparaterna, rekommenderar vi foljande gransvarden for vattnets kvalitet.

Kloridhalt (CI™) <25 mg/l

Ledningsférmaga < 40mS/m

pH 7-8,8

Héardhet 2-5°dH = 0,4 - 0,7 - 0,9 mmol/l

I fall du anvander vattenavhardare, kom ihag att ta hand om erforderlig underhall och ser-
vice av vattenavhdrdaren samt sjélva apparaten.

5.6 Avloppsanslutning

> B>

Témning av vatten sker via avloppsrér som ansluts till ugnens avloppsanslutning med
R3/8 koppling.

Avloppsroret skall inte anslutas direkt till golvbrunn. Avloppet dras fram till golvbrunn
dar det skall mynna ut minst 25 mm 6ver golvbrunnen.

Golvbrunnen bér inte befinna sig under ugnen.

5.7 Kontroll efter installation

>

Efter installation bor kontrolleras att alla anslutningar &r riktigt utforda.

5.8 Provkdrning

>

Studera bruksanvisningen for ugnen fore provkérningen. Betraffande eventuellt jasskap i
graddningspelaren eller graddningsugnen, se separat bruksanvisning.

Provkor ugnen nar inmatningskabeln anslutits.
Kontrollera att

. den gréna signallampan “ugnen pad” tinds nar ugnen kopplas pa
. termostatens gula signallampa tands nér termostaten vrids medurs

metlos
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ugnen uppvarms och termostatens gula signallampa slocknar nér instéalld tempera-
tur natts

befuktningsanordningens gula signallampa ténds nar kopplingen vrids medurs och
fukt trénger in i ugnen (200°C). Om allt vatten inte har férangats och stanker som
droppar pa ugnkammarens vaggar och samlas pa ugnens botten, kraver befukt-
ningen justering.

flakthjulet roterar och andrar rotationsriktning med ca en minuts mellanrum
dorrkopplingen bryter flakten och uppvarmningen nér ugnsluckan dppnas
gejderna och luftfordelarplaten &r pa sina platser i ugnen

droppvattentraget ar pa sin plats under ugnsluckan.

Fast ater sidofodringen.

metos
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6. Felsokning

Om anlaggningen ej fungerar kontrollera

. om den anvants enligt anvisningarna

. om eventuella lostagbara delar ar pa sina platser

. om franskiljaren i eller nara anlaggningen (ofta pa vaggen) ar i pa-lage

. om anlaggningens dverstromsskydd (sakringar) i elhuvudcentralen &r hela. Be en

behorig fackman kontrollera éverstromsskydden.

Om detta ej hjalper, bér du vanda dig till en auktoriserad firma. Kontrollera anlaggningens
typ och serienummer pa typskylten pa vanstra sidan innan du ringer upp affaren.

Anlaggningen innehaller ej delar som anvandaren kan reparera. Servicen bor anfortros at
en auktoriserad affér.

metlos
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7. Tekniska specifikationer

Huvudkrets, mandverkrets S00113 D3
Huvudkrets, manoverkrets S00114 D3
Huvudkrets, manoverkrets S00115 D3
Kopplingsschema T01916 A3
Kopplingsschema T01702 A3
Kopplingsschema T01703 A3
Installationsritning T01579 C3
Installationsritning T01581 C3
Installationsritning T01582 C3
Installationsritning T01876 C3
Installationsritning T01577 C3
Installationsritning T01583 C3
Installationsritning T01877 D3
Installationsritning T01878 D3
Installationsritning T01570 C3

Installationsritning T01587 C3

metlos
21



Tekniska specifikationer

2.4.2012

Rev. 3.0

metos

22

Installationsritning T01590 D3
Installationsritning T01874 D3
Installationsritning T01591 D3
Installationsritning T01592 D3

Installationsritning T01879 D3
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09.12.2014 |Power cable data added
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Tekniska specifikationer

2.4.2012 Rev. 3.0

Bendammning Modell |Specifikation

Yttre matt BxDxH, ugn, bordsmodell 24 800x900x460(+20) mm

Yitre matt BxDxH, ugn, bordsmodell 4 800x700x520(+20) mm

Yitre matt BxDxH, ugn, bordsmodell 800x900x520(+20) mm

Yitre matt BxDxH, ugn med stativ 24 800x900x1360 mm

Yttre matt BxDxH, ugn med stativ 4 800x700x1520 mm

Yitre matt BxDxH, ugn med stativ 5 800x900x1520 mm

Yitre matt BxDxH, tva ugnar med stativ 24 800x900x1600 mm

Yitre matt BxDxH, tva ugnar med stativ 4 800x700x1720 mm

Yitre matt BxDxH, tva ugnar med stativ 5 800x900x1720 mm

Yitre matt BxDxH, tre ugnar med stativ 24 800x900x1630 mm

Yttre matt BxDxH, tre ugnar med stativ 4 800x700x1810 mm

Yitre matt BxDxH, tre ugnar med stativ 5 800x900x1810 mm

Ugnens inre matt BxDxH 24 636x686x380 mm

Ugnens inre matt BXDxH 4 583x435x441 mm

Ugnens inre matt BxDxH 5 583x675x441 mm

Kapacitet, 2 gejdepar 24 Kantiner: 2 st GN2/1 h=20,40,65. 4 st GN1/1 h=20,40,65
Bakplat: 2 st GN2/1 short side folded

Kapacitet, 5 gejdepar 5 Bakplat: 5 st 400x600 eller 5 st 450x600

Kapacitet, 5 gejdepar 4 Bakplat: 5 st GN1/1 long side folded

Kapacitet, 3 gejdepar 4 Kantiner: 3 st GN1/1 h=20,40,65

Termostatens skala 24,45 +50°C...+300°C

Material 24,45 Ugnen invandigt, luckan och ytterfodringarna ar av rost-
fritt stdl. Dorr med dubbelglas.

Timer 24 0...120 min eller kontinuerligt

Timer 4,5 0...60 min eller kontinuerligt

Foruppvéarmning (200°C) 24,45 20 min

Befuktningsanordning 24 Fabriksinstallning: 45 ml/min (vid hehov kan justeras av
auktoriserad service)

Befuktningsanordning 4,5 Befuktningen &r i funktion ndr brytaren &r vridet medurs.

Vikt, ugn 24 ca 60kg

Vikt, ugn 4 ca 53kg

Vikt, ugn 5 ca 65 kg

Vikt, ugn med stativ 24 ca 74 kg

Vikt, ugn med stativ 4 ca71kg

Vikt, ugn med stativ 5 ca 79 kg

Vikt, tvd ugnar med stativ 24 ca 127 kg

Vikt, tva ugnar med stativ 4 ca 115 kg

Vikt, tva ugnar med stativ 5 ca 137 kg

Vikt, tre ugnar med stativ 24 ca 185 kg

Vikt, tre ugnar med stativ 4 ca 165 kg

Vikt, tre ugnar med stativ 5 ca 200 kg

Vikt med férpackning, ugn 24 ca77g

Vikt med forpackning, ugn 4 ca 68kg

Vikt med férpackning, ugn 5 ca 83kg

Vikt med férpackning, ugn med stativ 24 ca 96kg

metos
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Tekniska specifikationer

2.4.2012 Rev. 3.0

Bendammning Modell |Specifikation
Vikt med férpackning, ugn med stativ 4 ca 91kg

Vikt med férpackning, ugn med stativ 24,45 ca 102kg

Vikt med forpackning, tva ugnar med stativ 24 ca 157kg

Vikt med forpackning, tva ugnar med stativ 4 ca 145kg

Vikt med forpackning, tva ugnar med stativ 5 ca 169kg

Vikt med forpackning, tre ugnar med stativ 24 ca 214kg

Vikt med férpackning, tre ugnar med stativ 4 ca 204kg

Vikt med férpackning, tre ugnar med stativ 5 ca 240kg
Forpackningens matt BxDxH, tva ugnar med stativ =~ |24 883x976x1767 mm
Forpackningens matt BxDxH, tva ugnar med stativ. =~ |4 883x776x1890 mm
Forpackningens matt BxDxH, tva ugnar med stativ. =~ |5 883x976x1890 mm
Forpackningens matt BxDxH, tre ugnar med stativ 24 883x976x1787 mm
Forpackningens matt BxDxH, tre ugnar med stativ 4 883x776x1970 mm
Forpackningens matt BxDxH, tre ugnar med stativ 5 883x976x1970 mm
Elanslutning 24,45 Se installationsritning
Vattenanslutning 24,45 Se installationsritning
Anvéandningsmijo 24,45 Normal koéksmiljo, temperatur éver 0°C

4=CHEF 40, 5=CHEF 50, 24=CHEF 240

A=3/N/PE~400/230V 50Hz, C=3/N/PE~380/220V 50Hz, G=3/N/PE~415/240V 50Hz, H=3/PE~230V 50Hz, 1=3/PE~220V
60Hz, J=3/PE~380 50Hz, K=3/PE~400V 50Hz, L=3/PE~415V 50Hz, M=3/PE~440V 60Hz

Den 6verkorsade soptunnan pa hjul betyder att inom EU maste produkten vid

slutet av dess livslangd féras till en separat sopuppsamling.

Detta géller inte bara denna enhet utan aven alla tillbehér som &r markta med
— denna symbol. Kasta inte dessa produkter med det vanliga hushallsavfallet.

metos
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METOS AS VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
DECLARATION OF CONFORMITY

Valmistajan nimi / Tillverkarens namn / Manufacturer's name

METOS AS

Osoite / Adress / Adress
SAHA TEE 18, LOO
74201 HARJU MAAKOND
ESTONIA

Vakuuttaa, etté seuraava tuote / Férsakrar att féljande produkt / Declare that the following product

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model

Chef 240, Chef 40, Chef 40T,Chef 50, Chef 50T kiertoilmauuni, myds paistotornien seka liesien osana.
Chef 240, Chef 40, Chef 40T,Chef 50, Chef 50T konvektionsugn, &ven som enhet i stektorn och spisarna.
Chef 240, Chef 40, Chef 40T,Chef 50, Chef 50T convection oven, also in stacked units as well as in
ranges.

on seuraavien direktiivien asiaankuuluvien saannésten mukainen / éverensstammer med tillampliga bestammelser
i foljande direktiv / is in conformity with the relevant provisions of the following directives

MD 2006/42/EC, LVD 2006/95/EC, EMC 2004/108/EC, RoHS 2002/95/EC, WEEE2002/96/EC

ja liséksi vakuuttaa, etté seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia7kohtia) on sovellettu / och
forsakrar dessutom att foljande harmoniserade standarder (eller delar/paragrafer) har anvéants / and furthermore
declares that the following harmonised standards (or parts/clauses) have been used

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2

ja lisaksi vakuuttaa, ettd seuraavia muita standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och férsékrar dessutom
att féljande andra standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore we declare that the following
other standards (or parts/clauses) have been used

EN 60204-1, EN 60335-1, EN 60335-2-42

Alla mainittu henkilé on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston / Nedan namda person ar bemyndigad att
sammanstalla den tekniska dokumentfilen / The person mentioned below is authorized to compile the technical file

Valeri Bogoslovtsev Metos AS, Saha Tee 18, Loo 74201 Harju Maakond, Estonia
Antopaikka ja paiva / Utfardad pa ort och datum / Place and date of issue
Loo 19.32013 //)

person

Valtuutetun henkilén nimi ja a§é’7/ ;
‘v_l

Andres Kirstein —

emyndigad persons namn och befattning / Name and title of au?ﬁriz
/

anaging Director Ja Muru — Production Manager

\
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